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                        IMMACULATE HEART OF MARY 
                                                        Oblates of Mary Immaculate   Archdiocese of Galveston - Houston  
                                                                            7539 Avenue K - Houston, Texas 77012  
                                                                         Phone: 713-923-2394 * Fax: 713-923-6497       
         Email: ihmhouston@gmail.com     Web: immaculateheartofmary.org   Follow Us on FB: Immaculate Heart of Mary Church   
  
                                                        Pastor: Fr. Lucio Castillo Escamilla, O.M.I.     Deacon: Martin Peña         
 
 
                                                                             Mass Schedules * Horarios de Misa                             
                                                                     Saturday Vigil Mass * Sábado Misa de Vigilia                                                                                               
                                                                                             5:30p Español                                                                                                                         
                                                                                         Sunday * Domingo 
                                                             7:30a y 12:00p Espanol * 9:30a English * 5:00p Bi-lingual          
                                                                     Monday-Friday * Lunes-Viernes 6:30p Español   
   
 
                                                                     Adoration: Every Thursday 9:00a - 6:00p        
                                                                                        First Friday of the month 7:00p-8:00p   
                                         Adoración: Todos los jueves 9:00a - 6:00p 
                                                                                          Primer viernes del mes 7:00p-8:00p 
                                                            Sacrament of Reconciliation/ Sacramento de Reconciliacion: 
                                                                                            Saturday * Sábado  4:00 
   
               
                       Parish Office Hours - Horario de oficina:                                      CCE Office – Summer Hours - Horario de verano      
                            Monday - Friday  *   Lunes – Viernes                                                   Mon–Thurs  *  Lu-Ju *  1:00p—4:00p                         
                 9:00a - 5:00p (closed / cerrado 12:00p - 1:00p)                                                                Fri  *  Vu  *   4:30-7:30p   
                                          713 923-2384                                                                                                   713 921-5431 

Tomo	los	cinco	panes	y	los	dos	pescados,	y	mirando	al	cielo		
pronuncio	una	bendición	partió	los	panes	y	se	los	dio	a	los		
discípulos	para	que	los	distribuyeran	a	la	gente.	
	
Mateo	14:19	

Taking	the	ϐive	loaves	and	the	two	ϐish,	and	looking	up	
to	heaven,	he	said	the	blessing,	broke	the	loaves,	and	
gave	it	to	his	disciples,	who	in	turn	gave	them	to	the	
crowds.				
	
Matthew	14:19	



Saturday  01 
 

  5:30 PM                         
 
 
 

† Manuel Rodríguez       
† Angelita Navarro       
† Francisco Hernández   
† Jesús Hernández   
† Lorenzo Salgado Araujo  

Sunday    02   7:30 AM 
   
   
  
   9:30 AM                      
 
 
12:00 PM  
   
  5:00 PM 

† Ascensión Moreno             
† Bernardina Hernández 
† Carlos Alfredo Avalos Moreno       
 
† Natividad Corona Sr.   
† Mark Anthony Martínez   
  
Para La Parroquia  
  
† Cecilia Rodríguez  
† Sabas Falcón   
† Felipa Carrión  

Monday    03   6:30 PM      Para la protección y bienestar de 
Miguel Contreras 

Tuesday   04   6:30 PM † Alexis Montemayor   
† Arlen Montemayor Varela   
† Edward Varela   

Wednesday 05   6:30 PM  † José De La Garza, Jr.  

Thursday  06   6:30 PM 
      

† Susana Sánchez   
  

Friday       07   6:30 PM 
     

† La Virgen de Guadalupe   
  

Mass Intentions  *  Intenciones de Misas 

 

                      Calendar  *  Calendario 
PH = Parish Hall * OBH = Oblate House *  HFB = Holy 

Readings for the Week  *   Lecturas de la Semana 

Saturday 

 

St. Alphonsus Liguori * San Alfonos maria de Ligorio                       
Jer 26:11-16, 24; Mt 14:1-12 

Sunday Eighteenth Sunday in Ordinary Time  
Decimoctavo Domingo del Tiempo Ordinario  
Is 55:1-3; Rom 8:35, 37-39; Mt 14:12-21 

Monday Jer 28:1-7; Mt 14:22-36  
 

Tuesday Jer 30:1-2, 12-15, 18-22; Mt 14:22-36 
 

Wednesday Jer 31:1-7; Mt 15:21-28  

Thursday Transfiguration of the Lord    
Transfiguracion del Senor   
Dn 7:9-10, 13-14; 2 Pt 1:16-19; Mt 17:1-9  

Friday Na 2:1-3, 3:1-3, 6-7; Mt 16:24-28 

 
 
SUN      02 
 
 
 
MON     03 
  

 

   
 
  7:00 AM   
10:00 AM 
10:00 AM  
   
  6:30 PM  
  7:00 PM     
  7:00 PM  

 
 
PH: ACTS Mujeres Bienvenida    
OBH: ACTS Mujeres Beinvenida    
HFB: ACTS Mujeres Beinvenida  
 
PH: ACTS Taller del Catecismo  
HFB: Nacer de Nuevo 
OBH: Los Cursillistas  
 

TUES  04 
   

 
 
 
 
 
WED   05 
 
 
THUR  06     
 
 
 
FRI      07 
 
 
SAT    08 

11:30 AM  
- 1:00 PM 
  6:30 PM   
  7:00 PM  
  7:00 PM  
  7:00 PM 
   
  7:00 PM 
  7:00 PM 
       
  5:00 PM 
  7:00 PM  
  7:00 PM 
  
    
    
   
 3:30 PM 
 5:00 PM 
  

Office Closed - Staff Prayer / Lunch   
Oficina Cerada - Oracion / almuerzo    
PH: ACTS Taller de Preserverancia  
OBH: Young Adult Café Connect  
HFB: 12p Choir Rehearsal   
CCE RM# 4: Centennial Mtg  
  
CCE RM #4: 5:30p Choir Rehearsal  
HFB: 9:30a Choir Rehearsal   
  
OBH: 7:30a Choir Rehearsal   
OBH: Young Adults   
HFB: Parish Council Mtg  
 
First Friday Adoration  
Adoración del Primer Viernes  
  
CCE RM# 4: 5:30p Choir Rehearsal  
PH: Centennial Fellowship  
 

Collection Report  *  Reporte de Colecta 

Collection Goal  6,000.00               07/19/2026 

Total Received:              $    6,035.11 

Paid Over (Under) Goal:             $         35.11 

2nd: DSF              $    1,192.00  

Office Candles             $       191.00 

Church Candles             $       255.00 

Coming Soon  *   Proximamente  

Upcoming 2nd collections for  August                           
  08-09-26  =  Infirm Priest Collection  
  08-16-26  =  DSF  
  08-23-26  =  Building & Maintenance  
   
Próximas segundas colecciones de agosto  
  08-09-26  =  Coleccion de Cacerdotes Enfermos   
  08-16-26  =  DSF  
  08-23-26  =  Fondo de mantenimiento y construccion 
   





Dear brothers and sisters in Christ of Immaculate Heart of Mary, 
With a heart full of gratitude, I write to thank you for the beautiful witness of faith you gave during the vigil procession for peace 
and justice on July 25, 2026. This is something to celebrate! Your presence, your prayer, and your unity spoke powerfully of a   
community that does not remain silent in the face of suffering, but walks together in hope, compassion, and solidarity. 
Our participation in this vigil was more than a public gathering; it was a faithful response to the prophetic call that flows from our       
Baptism. In Christ, we are called to be priestly by living holy lives, prophetic by raising our voices through words, actions, and    
witness, and royal by building peace through love and service. By standing together for peace and justice, we helped make our    
baptismal call visible and alive in our community. 
As a community founded in the spirit and charism of the Missionary Oblates of Mary Immaculate, we are especially mindful of the 
call entrusted to us through our founder, St. Eugene de Mazenod: to evangelize the poor and most abandoned. The Oblate charism 
continues to remind us that the poor, the forgotten, and those whose suffering cries out for justice must be held close to the heart of 
the Church. In this hour of need, we renew our commitment to stand with and for our brothers and  sisters in Christ, proclaiming by 
our words and actions the dignity that God has given to every human person. 
Your faithful witness reminded our parish and the wider community that peace and justice are not abstract ideals, but Gospel                
commitments. When we walk together in prayer, when we lift up the vulnerable, and when we refuse to turn away from the pain of 
others, we make Christ present in our midst. We become, in a humble but real way, instruments of His compassion and signs of His 
healing love. The Kingdom of God becomes present!  
As your pastor and spiritual father, I want you to know how proud I am of you. I am proud of your courage, your faith, your    
prayerfulness and your willingness to live the Gospel in a public and compassionate way. You have strengthened my heart and given 
a beautiful examples of what it means to be the Body of Christ. 
Therefore, I invite each of you to continue this witness in concrete ways: pray daily for peace and justice; accompany and support 
our immigrant brothers and sisters; speak with charity and courage for the dignity of every human person; and look for opportunities 
to serve those who feel forgotten, afraid, or alone. Let us not allow this procession to be a single moment, but the beginning of an 
even deeper commitment to live as missionary disciples of Jesus Christ. 
May the Immaculate Heart of Mary continue to guide us closer to her Son, Jesus Christ. May St. Eugene de Mazenod intercede for 
us, that we may remain faithful to our mission, steadfast in hope, and generous in love. And may our parish continue to be a home 
where the dignity of every person is honored and where the Gospel is lived with courage and tenderness. 
Thank you once again for your faithful witness. May the Holy Spirit continue to strengthen our parish family, and may Our Blessed 
Mother intercede for us as we strive to follow her Son with generous, missionary hearts.  
 
In Christ, 
Fr. Lucio Castillo Escamilla, O.M.I 
Pastor 

Queridos hermanos y hermanas en Cristo, 
Con un corazón lleno de gratitud, les escribo para agradecerles por el hermoso testimonio de fe que dieron durante la procesión de    
vigilia por la paz y la justicia el 25 de julio de 2026. ¡Esto es algo que debemos celebrar! Su presencia, su oración y su unidad        
hablaron poderosamente de una comunidad que no permanece en silencio ante el sufrimiento, sino que camina unida en esperanza, 
compasión y solidaridad. 
Nuestra participación en esta vigilia fue más que una reunión pública; fue una respuesta fiel al llamado profético que brota de nuestro 
Bautismo. En Cristo, estamos llamados a ser sacerdotes viviendo vidas santas, proféticos elevando nuestras voces por medio de     
palabras, acciones y testimonio. Finalmente, reyes y reinas construyendo la paz por medo del amor y el servicio. Al permanecer      
unidos por la paz y la justicia, ayudamos a hacer visible y vivo nuestro llamado bautismal en nuestra comunidad. 
Como comunidad fundada en el espíritu y carisma de los Misioneros Oblatos de María Inmaculada, tenemos especialmente presente el 
llamado que se nos ha confiado por medio de nuestro fundador, San Eugenio de Mazenod: evangelizar a los pobres y más               
abandonados. El carisma oblato continúa recordándonos que los pobres, los olvidados y aquellos cuyo sufrimiento clama por justicia 
deben permanecer cerca del corazón de la Iglesia. En esta hora de necesidad, renovamos nuestro compromiso de estar con y a favor de 
nuestros hermanos y hermanas en Cristo, proclamando con nuestras palabras y acciones la dignidad que Dios ha dado a cada persona 
humana.  
Su fiel testimonio recordó a nuestra parroquia y a la comunidad en general que la paz y la justicia no son ideales abstractos, sino    
compromisos del Evangelio. Cuando caminamos juntos en oración, cuando levantamos a los vulnerables y cuando nos negamos a  
apartar la mirada del dolor de los demás, hacemos presente a Cristo en medio de nosotros. Nos convertimos, de una manera humilde 
pero real, en instrumentos de su compasión y signos de su amor sanador. El Reino de Dios se hace  presente! 
Como su pastor y padre espiritual, quiero que sepan lo orgulloso que estoy de ustedes. Estoy orgulloso de su valentía, su fe, su espíritu 
de oración y su disposición para vivir el Evangelio de una manera pública y compasiva. Han fortalecido mi corazón y han dado un 
hermoso ejemplo de lo que significa ser el Cuerpo de Cristo. 
Por lo tanto, invito a cada uno de ustedes a continuar este testimonio de maneras concretas: oren diariamente por la paz y la justicia; 
acompañen y apoyen a nuestros hermanos y hermanas inmigrantes; hablen con caridad y valentía por la dignidad de cada persona   
humana; y busquen oportunidades para servir a quienes se sienten olvidados, temerosos o solos. No permitamos que esta procesión sea 
un solo momento, sino el comienzo de un compromiso aún más profundo de vivir como discípulos misioneros de Jesucristo. 
Que el Inmaculado Corazón de María continúe guiándonos más cerca de su Hijo, Jesucristo. Que San Eugenio de Mazenod interceda 
por nosotros, para que permanezcamos fieles a nuestra misión, firmes en la esperanza y generosos en el amor. Y que nuestra parroquia 
continúe siendo un hogar donde se honre la dignidad de cada persona y donde el Evangelio se viva con valentía y ternura. 
Gracias una vez más por su fiel testimonio. Que el Espíritu Santo continúe fortaleciendo a nuestra familia parroquial, y que Nuestra 
Santísima Madre interceda por nosotros mientras nos esforzamos por seguir a su Hijo con corazones generosos y misioneros. 
 
En Cristo, 
Pbro. Lucio Castillo Escamilla, O.M.I 
Pastor  

ZÜtàxyâÄ 

TzÜtwxv|wÉ  



Pray for our Sick and Homebound  
Oremos por los Enfermos y Confinados en Casa 

   Gloria Aguirre   Sophia Patino Almaguer   Luis Cerrillo                                    

Jose Cordova    Charles Cordova    Frank Elias   Pedro Estrella  

Ricardo Fonseca    Rio Guerrero    Dolores Hernández      

Peggy Marín      Patricia Melgoza    Joseph La Thor     

Alice B. Pérez   Max Rivera    Arturo Santos     

Jerry Thomas Rodríguez    Destini Tovias          

               
 
  Lets continue praying  for those preparing                         
           for the Sacrament of Marriage          
 

                            Jose Moncada & Giselle Tarango    

                                                  Leonardo Solis & Temira Haywood           

                                                      Steve & Carmen Rodriguez    

                                                Hipolito Anaya & Yovanna Gallardo       

                                                      Franky & Cheyenne Carbajal    

                                               Adrian Corona & Berenis Campusano                     

                                                      Jose & Maria Aguirre   


